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26 february 2017 –               – Kerala, India 
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01 February 2017 – Zamus Blog – Köln, Germany 

 

 

 

 

MIGRAR – Ein Workshop mit Zeit für Emotionen im Zentrum für Alte Musik 

Für Adrian Schvarzstein ist Flucht ganz real. Und 
auch wenn die Flucht im Musiktheaterstück 
MUSICA FUGIT, das im März erneut in Köln-
Ehrenfeld stattfindet, eine gespielte ist, so kann sie 
doch Gefühle wecken, die wir im Alltag gern 
verdrängen. Konflikte, Traumata und Krisen – jeder 
Mensch kennt sie und jeder ist irgendwann in seinem 
Leben irgendwann einmal vor irgendetwas auf der 
Flucht. Die Motive dafür sind vielgestaltig. Und 
doch ist da auch eine Lust auf Gefahr 
undAuseinandersetzung, die nicht wirklich rational 
ist und bei der uns Flucht und Verdrängung schon so 
manches Mal das Leben gerettet haben. 

So ist das Thema des von Schvarzstein und zwei Mitgliedern des katalanischen Ensembles 
Kamchatka geführten WorkshopsMIGRAR ein durchaus allgemeines. Ganz bewusst richtet 
sich das Angebot an Flüchtlinge aus Krisengebieten und an Kölner, die ihre eigene innere 
Flucht ergründen wollen. MIGRAR ist ein offener Theaterkurs, der ans Eingemachte geht 
und vor nichts Halt macht. Manche Teilnehmer sind durchgehend dabei, andere nehmen nur 
an einzelnen Tagen  am Workshop teil. Und dennoch wächst die Gruppe immer wieder neu 
zusammen, denn die drei Theaterleute schaffen es, Hemmschwellen abzubauen und 
vermeintliche Peinlichkeiten zuzulassen. „Aquí no hay verguenza“, so Schvarzstein – Hier ist 
nichts peinlich. 

Und so kommunizieren die Teilnehmer auf verschiedenste Weise miteinander und erzählen 
sich ihre Lebensgeschichten in Rollen- und Theaterspielen, die meist ganz ohne Worte 
auskommen. 

Flüchtlinge aus Syrien, Afghanistan und der Türkei, Nachfahren von Emigranten aus 
Südamerika, den USA, Ungarn, Rumänien, Israel und anderen Ländern treffen im ZAMUS 
zusammen, um ihre Geschichte zu teilen und die der anderen zu erfahren. Völkerwanderung 
und Emigration spielen dabei ebenso eine Rolle wie persönliche Schicksale. „Wir sind alle 
gleich“, so lautet das Credo von Adrian Schvarzstein und er schafft es, auch die 
unterschiedlichsten Lebenswege in gemeinsame Erlebnisse münden zu lassen. 
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Die Teilnehmer des Workshops werden bei den drei Aufführungen von MUSICA FUGITam 
23., 24. und 25. März mitwirken, sich unter das Konzertpublikum mischen und der 
Inszenierung einen ganz neuen Anstrich geben. Geschult mit frischen Theater-Techniken 
werden sie gemeinsam mit den Darstellern von Kamchatka und den Besuchern der 
Aufführungen durch die Straßen Ehrenfelds fliehen. 

 

MUSICA FUGITist keine komplett neue Inszenierung, aber 
eine Neuauflage der erfolgreichen Produktion, die in 2016 
Presse und Besucher begeistert hat. Jeder Abend ist ein 
bisschen anders, jede Gruppe hat ihre eigene Dynamik und ihre 
eigene Energie und es lohnt sich auch für all diejenigen, die 
FUGIT schon erlebt haben, noch einmal dabei zu sein. Denn 
jeder Fluchtweg ist anders und man kann nicht wissen, welches 
Schicksal einen diesmal ereilt. Von denjenigen, die sich im 
letzten Jahr nicht einlassen wollten wünscht sich Adrian 
Schvarzstein eine Reflexion ihrer Abwehr gegen die gespielte 
Flucht. Und lädt sie ein, es noch einmal zu versuchen. 

 

Der Workshop MIGRAR findet heute Abend (Mittwoch) noch einmal statt, von 18 bis 22 
Uhr im ZAMUS. 

 

<https://zamusblog.wordpress.com/2017/02/01/migrar-ein-workshop-mit-zeit-fuer-emotionen-im-zentrum-fuer-alte-musik/> 
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July 22, 2016 – American Theatre - New York, UnitedStates 

 

 

 

 

 

 

Local performers in theproduction of "Migrar" leadingconferenceattendeesaround Washington, D.C. 
(Photoby T Charles Erickson) 

BY ALLISON CONSIDINE 
Whereareyoufrom? 

Thatquestionwas in theair as morethan 125 performers, theatrepractitioners, 

policymakers, andstudentsfrommorethan 25 different countries convenedat 

Georgetown University on June 22 forTCG’s Global Pre-Conference in Washington, 

D.C. But for thestrangersfrom all corners of theglobe, the inevitable exchange of 

names, followedbytheseeminglyinnocuousquestionabout personal origins over 

morningcoffee, seemed to take on a chargednewmeaning. That’sbecausethe Global 

Pre-Conference, titled “Finding Home: Migration, Exile, andBelonging,” 

broughtpeopletogether to cultivatechange, sharestrategy, 

andconverseaboutthehumanrightsissuesthatcross all borders. 

Besidessharingthetemporary “home” of beautiful Georgetown University campus 

for the 12-hour conference, attendeesfound a common home base in 

thesharedideasandbeliefs of thetheatre—thefoundation of whatmight be called a 

TheatreNation (thethemedname for theoverall 2016 TCG Conference, June 23-25). 
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The Global Pre-Conferencealsomarkedthelaunch of the Global 

TheaterInitiative (GTI), a partnershipbetween TCG andthe Laboratory for Global 

Performance andPolitics (theLab) at Georgetown University. These GTI 

partnershavejoined to serve as a hub of global exchangewiththreecoreareas of 

focus: connectingpractitionerswithresources, knowledge, andpartnerships to 

strengthentheirwork; promoting cultural collaboration as essential for 

internationalpeaceand mutual understanding; andinnovatingnewstrategies to 

maximizethe global theatrefield’sopportunitiesandimpact. GTI also serves as 

thecollaborativeleadership of the U.S. Center of 

theInternationalTheatreInstitute (ITI/U.S.). 

To kickstartthejam-packedday of programming, Joel Hellman, dean of the Edmund 

A. WalshSchool of Foreign Service at Georgetown University, 

openedwithsomeharrowing data abouttherelevance of 

theconference’sthemesandtheimportance of GTI’swork. 

“As many of youmayknow, or haveseenfromthe last report fromthe UNHCR, 65 

millionpeoplearecurrentlyfacedwiththetravails of forcedmigration,” saidHellman. 

“Forcedmigration, notvoluntary, as a result of conflict, violence, anddeprivation. 

This is thehighestnumber of forcedmigrationeverrecordedbythe UNHCR. So weare in 

themidst of a tremendous global crisis.” 

Hellmanwent on to explainthatthe 36 countries now in activeconflicthavebeen in 

conflict for morethan 10 years, andthatjudgingbypatterns of economies andgrowth 

rates, countries in conflictnowarelikely to staythatway far intothefuture. “In 25 

years, 70 percent of theworld’spoorwill be living in fragileandconflict-affected 

countries.” 
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Identityonthe Page 

 
Theconferencewasn’talltalk; therewasalsosomeaction, albeit of thetheatricalkind. 
In thesite-specific performance of Migrar, 14 
multidisciplinaryartistsfromtheCatalan-based troupe Kamchàtkadressed in 
bowlerhats, longwoolskirts, and carryingluggagesplit off intogroups, 
leadingcuriousattendeesdowncobblestonestreetsaround Georgetown. 
Onegroupwasleddownthesteepstepsmadefamousby TheExorcist and into a gas 
station, wherethecrowd of “immigrants” following a BMW 
throughthepumpledtosomeconfused looks frombystanders. 
Thenthecharactersstoppedtraffic as theysatcurbside, removed theirshoes, and 
sharedtatteredportraitswithpassersby. (Migrar waspresented in 
collaborationwiththe InstitutRamonLlul.) 

 

 

<http://www.americantheatre.org/2016/07/22/exiles-and-entrances-stages-and-
states-at-tcgs-global-pre-conference/> 
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September 14, 2015 – Correio da Feira - Santa Maria da Feira, Portugal 
 

 

 
A migração é tema de umworkshop de público-ator que a 
companhiacatalãKamchàtkavai realizar em Santa Maria da Feira, de 23 a 26 de 
Setembro, no âmbito do Imaginarius 365. Umaexperiência colectiva enriquecedora 
que coincide comum momento de “emergente” catástrofe humana. 
 
 
 
 
 
 
 



10 
 

May 15, 2013 - Theapro - Seoul – South Korea 
 
2013 Chuncheon International Mime Festival opens May 19 and runs until May 26 
2013.05.15 

 
 

Kamchatka Project, the second episode of Work in Chuncheon 

As part of the Work in Chuncheon Project, Spanish street theatre company 

Kamchatka Project will hold an open workshop on migrar (immigration), followed by a 

street performance. First-time visitors to Korea, the Spanish actors collective will 

work with 25 Chuncheon citizens for three days to increase awareness of 

immigration, and the participants will learn theater techniques. After the workshop, 

they will take to the streets for the festival and walk slowly around Chuncheon to 

share their stories with everyone. 
 

<http://eng.theapro.kr/main.asp?sub_num=12&pageNo=9&pagesize=30&state=view&idx=6148> 
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April 4, 2013 – Chuncheon International Mime Festival [Chuncheon, South Korea]  

 

 

공지사항 (4)목록보기|요약보기|펼쳐보기 

2013 춘천마임축제시민참여워크샵에여러분을초대합니다. | 공지사항 

춘천마임축제 

2013.04.08 11:34  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

<http://blog.daum.net/_blog/BlogTypeView.do?blogid=0f5rM&articleno=2&categoryId=2&regdt=20130408113451> 
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24 june 2012 – Network Su Misura- VenariaReale, Italy 
 

Archivitag: Kamchàtka 
giugno 24, 2012 
 
Una migrazione Su Misura – workshop 
Di 4sumisura 
Dal11 al 13 luglio, durante il Festival di artiperformativeHOP.EallaReggia di 
Venaria, un’occasioneimperdibile per Migrare insieme a una 
delleCompagniepiùrappresentative del panorama europeo 
dell’artenellospaziopubblico: Kamchàtka 
 
Sonoaperte le iscrizioni al workshop 
 
MIGRARE 

 
Migrarepiù che un atelier teatrale è un viaggio che la 
CompagniaKamchàtka propone a tutti coloro che 
desiderinoriscoprireilluogo in cui sonoarrivati, o dalquale non 
sonomaipartiti, con uno sguardodifferente, senzapregiudizi, 
con la curiosità di un bambino. 
 

Un’occasioneunica per partecipare al lavoropluriennaledellaCompagnia che indaga 
sull’ intersezionefra arte nellospaziopubblico, codicisocialidellacomunicazione e la 
tematicadell’immigrazione. 
 
Giornate di immersione e scambiotra i 
membridellacompagnia e i partecipanti, con l’obiettivo di 
esplorare la realtàcircostante in tutta la suacomplessità, la 
suacrudezza e la suabellezza, con l’uso di tecnicheteatrali, 
giochi e all’interno di codiciprestabiliti. 
Esperienzaindividuale che evolve in collettiva per sfociare 
in un’uscitapubblica, al termine del workshop, condotti dalla  
CompagniaKamchàtka a portare in scenal’esperienzamaturata. 
 
PER CHI 
• numero partecipanti: 26 
• tipologiapartecipanti: dai 15 anni in su. Non sononecessarienozioni di teatro 
 
QUANDO 
Mercoledì 11 luglio – Giovedì 12 luglio – Venerdì 13 luglio 
dalle 11.00 alle 13.00 / dalle 14.30 alle 17.30 
 
Per informazioni/iscrizioni: 
 
<info@hopelavenaria.com> 
<sumisura.net@gmail.com> 
<http://www.su-misura.net> 
 
<https://su-misura.blog/tag/kamchatka/> 
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October 13, 2011 –La Provence– Arles, France 
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January 19, 2010 – BioBioChile- Concepción, Chile 

 

 

 

Martes 19 enero de 2010 | Publicado a las 10:48  

Teatro de calle español Kamchàtka se presenta en Santiago 
y Valparaíso 
El grupo español ‘Kamchàtka’: teatro de calle, proveniente desde Barcelona, llegó a 
encontrarse con diversos espacios públicos del país, poniendo en discusión la temática de 
la inmigración, en el marco de la versión XXIV Festival Entepola (Encuentro de Teatro 
Popular Latinoamericano) 

Gracias al apoyo del Instituto Ramón LLull, el Ministerio de Cultura de España, entre otros, 
aficionados y artistas de Santiago y Valparaíso tendrán la posibilidad de interactuar con la 
compañía de ocho integrantes, quienes se han presentado en 14 países de Europa y 
América. 

Con sólo una maleta y un recuerdo, como recién llegadas de algún país lejano, ocho 
personas van descubriendo la ciudad, sus normas, costumbres y secretos. Su gran 
ingenuidad y curiosidad les conducen a la exploración minuciosa del lugar, cuales 
verdaderos niños. Todo es novedoso. Todo es pretexto de juego. ‘Kamchàtka’ se ubica en 
la frontera entre el arte y la vida. 

Estos personajes recuerdan a nuestros antepasados, a los inmigrantes que escriben la 
historia de los países, a los exiliados o refugiados que marcan el destino de las familias. 
Testigos de nuestra memoria colectiva e historias personales, van traspasando las murallas, 
como portavoces de los in-migrantes, y más allá, del ser humano que llegó a ser enemigo 
de un porvenir incierto. 

Un total de siete funciones, por diferentes barrios y sitios simbólicos de Santiago, darán la 
oportunidad a Kamchàtka de migrar de una realidad a otra, y sumergirse en los distintos 
escenarios de la población santiaguina. Empezarán este martes 19, a las 11:00 horas en la 
Estación Central (café Cinzeno). 

Dos talleres formarán parte del encuentro con la población santiaguina, en el marco de 
la programación de Balmaceda Arte Joven, (los días 17, 18 y 19 de enero, con 
intervención callejera el tercer día en la Plaza de la Constitución a partir de las 19:00 
horas y el 24º Festival ENTEPOLA (los días 21, 22 y 23 de enero, con intervención 
callejera en la misma comuna de Pudahuel a partir de las 18:00 horas. 

<http://www.biobiochile.cl/noticias/2010/01/19/teatro-de-calle-espanol-kamchatka-se-presenta-
en-santiago-y-valparaiso.shtml> 
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CONTACT US 
 
 
 
 

 
 

 
 

MANAGEMENT 
 

 
STREET THEATRE, PARTICIPATIVE AND SITE SPECIFIC PROJECTS 

 
Jérôme Devaud / contact@melando.org 

+33 (0)4 34 81 26 09 / +33 (0)6 33 24 85 64 
 

 


